VARTOTOJO VADOVAS | O_tWO oot

ventilation

o_two e700°

AUTOMATINIS TRANSPORTINIS VENTILIATORIUS
O1EVE700

e700°® Vartotojas Manual (15PL1009 - Rev.17 Jul 2022)



o_two

TURINYS

1. Saugumas 4
2. Paskirtis 7
3. Apzvalga 8
3.1. Valdymas ir ekrano iSdéstymas 8
3.2. Funkciniai klavisai 9
3.21. ON/OFF 9
3.2.2. Valdymo pasirinkimo rankenélé 9
3.2.3. Uzraktas 10
3.2.4. Signalizacija Tyla 10
3.2.5. Bangos forma 10
3.2.6. Ekrano ryskumas 1
3.2.7. AtSaukti 1
3.2.8. Pristabdyti / testi 1
3.2.9. Rankinis / jkvépimo laikymas 12
3.3. I$orinés jungtys 13
3.4. Paciento Grandiné 14
3.5. Ekranas 15
3.51. Ekrano isdéstymas 15
3.5.2. Tiesioginio Stebéjimo Parametrai 18
3.6. Simboliai ir uzrasai 19
4. Paruo$imas Naudojimui 20
4.1. Nustatyti 20
411.  Elektros maitinimo $altinio prijungimas 20
41.2. Akumuliatoriaus jdéjimas / keitimas 20
41.3. Dujy tiekimo prijungimas 21
41.4. Jungiamoji Paciento grandiné 22
41.5. Ventiliatoriaus jjungimas 22
4.2. Patikrinimas prie$ naudojima 22
S. Naudojimo instrukcijos 26
5.. Paleidimas ir ventiliacijos parametry nustatymas 26
5.2. Védinimo rezimai 30
5.21. A/CV (pagalbiné valdymo ventiliacija) 31
5.2.2. SIMV (sinchronizuota periodiné privaloma ventiliacija) 33

-

2

e700 User Manual



5.2.3. BiLVL (dvifazis teigiamas kvépavimo taky slégis)

35

5.2.4. CPAP (Continuous Positive Airway Pressure) 37

5.2.5. CPR rezimas 39

5.3. Ventiliatoriaus isjungimas 41
6. Pasto naudojimas 42
6.1. Po naudojimo atjunkite jrenginj 42
6.2. Sandéliavimas 42
7. Pavojaus signalai ir indikatoriai 42
71. Védinimo aliarmai 42
7.2. Baterijos blsenos indikatorius 45
7.3. LEDs 46
8. Valymas, prevenciné priezitra ir aptarnavimas 47
8.1. Valymas ir dezinfekcija 47
8.2. Akumuliatoriaus jkrovimas 47
8.3. Aplinkos oro jsiurbimo filtras 48
8.4. Profilaktineé prieziGra ir aptarnavimas 49
9. Techniniai duomenys S0
9.1. Specifikacijos S0
9.2. Grandinés aprasymas 52
9.3. Baterija ir maitinimo Saltinis 52
9.4. Baterijos veikimo laikas 53
9.5. Elektromagnetinis suderinamumas 53
9.6. Deguonies suvartojimas 55
9.7. Deguonies koncentracija tiekiama prie$ skirtinga priesslégj 585
10. Problemy sprendimas 56
11. Santrumpos ir akronimai 57
12. Priedai 58
13. Garantija 58

\_

e700 User Manual




1. Saugumas

A 1sPEJIMAS &

e Pagal JAV federalinius jstatymus §j prietaisag gali parduoti tik gydytojas
arba jo nurodymu.

e Ventiliatorius turi bati naudojamas tik ,Naudojimas pagal paskirtj“
nurodytais tikslais.

e Ventiliatoriy turéty naudoti tik kvalifikuotas personalas, apmokytas jj
naudoti.

¢ Norint saugiai naudoti, batina grieztai laikytis visy Siame vadove
pateikty nurodymu.

¢« Naudojimo metu pacientg turi nuolat stebéti kvalifikuotas personalas.

e Nutrikus elektrai ar sutrikus veikimui, turi bdti prieinamos
kitos ventiliacijos priemonés, pvz., rankinis gaivinimo aparatas.

»  Laikyti atokiai nuo atviros liepsnos, kibirks¢iy ir riebaly/alyvos. Vengti
gaisro ar sprogimo pavojus Sio ventiliatoriaus negalima naudoti su
degiomis dujomis arba anestetikais. Naudojant jrenginj uzdaroje
erdvéje, padidés aplinkos deguonies lygis.

e Védinimo nustatymas isSsijungs keicCiant baterijg kai jrenginys veikia
darbo rezimu ir neprijungtas iSorinis maitinimo Saltinis.

¢ Naudokite tik O-Two™ nurodytas ZzZarnas, pacienty grandines,
baterijas ir iSorinius maitinimo Saltinius, ad nepakenktuméte
ventiliatoriaus iséjimo nasumui. Ventiliatoriaus kvépavimo sistemoje
nenaudojamos antistatinés arba laidzios zarnos arba vamzdeliai.

¢ Neleistinas Sio medicinos prietaiso modifikavimas yra draudziamas.
Neardykite ir nemodifikuokite jokios ventiliatoriaus dalies, iSskyrus kur
aprasyta Siame vadove. Bet koks neteisétas iSmontavimas anuliuoja
garantija.

*  Nenaudokite Sio ventiliatoriaus toksiSkoje aplinkoje, nes spontanisko
kvépavimo arba oro maisSymo rezimo metu aplinkos oras gali leisti
pacientui tiekti toksiSkas dujas.

¢« Nenaudokite Sio ventiliatoriaus magnetinio rezonanso tomografijos
(MRT, BMR, NMI) komplekte.
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¢ Nenaudokite Sio ventiliatoriaus hiperbarinése (auksto slégio) kamerose.

¢ Nenaudokite iSorinio elektros maitinimo Saltinio lauke, nes drégmé gali
turéti jtakos jo veikimui.

¢ NEleiskite maitinimo kistukui liesti pacienta.

«  Sjo ventiliatoriaus veikimas gali turéti jtakos, jei jis bus naudojamas
Salia neSiojamujy ir mobiliyjy radijo dazniy telekomunikacijy jrenginiy
(mobiliyjy telefony) maziausiu atstumu, nurodytu Sio vartotojo vadovo
9.5 skyriuje.

¢ Kad tinkamai veikty ir saugu, paciento voztuvo jleidimo ir iSmetimo
angos turi bati neuzkimstos.

¢ Kai naudojate bakterijy filtrg arba HME (Silumos drégmeés keitikl)),
prijunkite bakterijy filtrg arba HME prie paciento jungties tarp alkinés
ir endotrachéjinio vamzdelio arba veido kaukeés, atkreipkite démesj,
kad Sis veiksmas padidins negyvaja erdve. Bakteriniai filtrai arba HME
gali padidinti kvépavimo pasipriesinima.

¢ Norédami uztikrinti tinkama ventiliatoriaus veikima, naudokite slégio
reguliatorius, palaikancius minimaly iséjimo srautg 120 |/min., esant
maziausiai 45 PSI dinaminiam slégiui.

*«  Naudojant §j ventiliatoriy uz aplinkos salygy riby, nurodyty Siame
vadove, ventiliatoriaus veikimas gali sumazéti ir (arba) sugesti.
Ekstremaliomis temperatlry salygomis poveikis néra pastebimas
tiekiamy ventiliacijy atzvilgiu, taciau laikui bégant gali pernelyg
susideévéti ventiliatorius arba jo komponentai. Labai zema temperatara
sumazina akumuliatoriaus veikimo laikg (Zr. 9.4 Akumuliatoriaus
veikimo laikas).

¢ Naudojant §j ventiliatoriy uz tiekimo slégio diapazono, nurodyto Siame
vadove, gali sumazéti ventiliatoriaus veikimas, sugesti komponentai,
sumazéti slégio aliarmas arba gali nutrikti automatinis ciklas.

¢ Naudojant §j ventiliatoriy uz Siame vadove nurodyto elektros galios
diapazono riby, ventiliatoriaus veikimas gali sumazéti arba sugesti.
Gali atsirasti komponenty gedimas, nepakankama vidiniy komponenty
galia.
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¢ Naudojant §j ventiliatoriy zemiau jaros lygio arba auksciau 4 000 m
(13 000 pédy), gali sumazéti arba sugesti ventiliatoriaus veikimas,
galimas zemo slégio aliarmas arba gali nutrikti automatinis vaziavimas
dviraciu.

*  Ventiliatoriusskirtasnaudotitikikinospitalingje,intrahospitalinégje,
tarphospitalinéje ir antzeminio transporto aplinkoje.

* Paciento grandinés prijungimas prie paciento pries jjungiant
ventiliatoriy gali sukelti kalibravimo klaida.

ATSARGIAI
«  Kai ventiliatorius nenaudojamas, visada ISJUNKITE dujy tiekima.

* Niekada neleiskite alyvai ar tepalams liestis su bet kokia cilindro,
reguliatoriaus ar ventiliatoriaus dalimi.

+ Po naudojimo visada jsitikinkite, kad visi komponentai yra isvalyti
pagal Siame vadove pateiktas instrukcijas. (Zr. 8.1 skyriy - Valymas
ir dezinfekavimas).

 Naudojant §j prietaisg neSiojimo dékle, gali padidéti deguonies
koncentracija arba padidéti ventiliacijos tdris, nei numatyta,
kai naudojamas 60 % oro misinio rezimu. Kai naudojamas oro
maiSymo rezimas, ventiliatoriy rekomenduojama pastatyti j jprasta
veikimo padétj, o ventiliatoriaus Sone esantis oro jsiurbimas nebuty
uzblokuotas.

* Niekada nenaudokite ventiliatoriaus nejdéjus jsiurbimo filtro, kitaip
dalelés gali uztersti ventiliatoriy ir paveikti jo veikima.

«  Sjventiliatoriy turi prizidréti tik gamintojas arba jo jgalioti techninés
prieziQros centrai.

e Prietaisg, vienkartines pacienty grandines ir akumuliatoriy paketus
reikia saugiai iSmesti pagal vietinius valstybés ir institucijy jstatymus
ir proceddras.

* Visada rekomenduojamos atsarginés O-Two™ pacienty grandinés.

« Sio ventiliatoriaus konstrukcijoje néra neigiamo slégio fazés nei
automatinio, nei rankinio védinimo metu.
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e ISorinis maitinimo Saltinis ir baterija yra medicininés elektros
jrangos sistemos sudedamosios dalys.

* Ventiliatorius laikomas didelio srauto jrenginiu, nes jo maksimalus
srautas esant 40,6 PSI slégiui yra apie 100 |/min. Jis turéty bati
jungiamas tik prie vamzdyny sistemos, kuri uztikrina nurodyta
didelj srautg, kad nebuty trukdoma gretimy jrenginiy veikimui.

*  Visada jsitikinkite, kad visi komponentai yra tinkamai surinkti ir
paruosti naudoti.

* Renkantis labai mazus potvynio tarius kadikiy ventiliacijos
metu, atsizvelkite | negyvajg erdve Paciento grandinéje.

2. Paskirtis

e700°" yra laiko ciklo, pastovaus turio ir slégio valdomas skubios
pagalbos ir transportavimo ventiliatorius, skirtas naudoti
prieSstacionarinéje, ligoninés viduje, tarp ligoniniy ir transportavimo
salygomis. Jis skirtas suaugusiems, vaikams, kUGdikiams, kuriy
kvépavimo tiaris yra didesnis nei 50 ml ir kuriems yra kvépavimo
ir (arba) Sirdies sustojimas arba kvépavimo sutrikimas ir kuriems
reikalinga ventiliaciné pagalba.
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3. Apzvalga
3.1. Valdymas ir ekrano isdéstymas
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01 Pav

|spéjamasis indikatorius Pauzés / Tesimo klavisas

Baterijos veikimo indikatorius UZrakto raktas
ISorinio maitinimo indikatorius Bangos formos pasirinkimo klavisas
Akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius AtSaukimo klavisas
Rankinio / jkvepimo laikymo mygtuko ekranas Patvirtinimo indikatorius
ryskumo klavisas Valdymo pasirinkimo rankenélé

Signalizacijos tylos klavisas ON/OFF mygtukas

0000000
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3.2. Funkciniai klavisai

Nors visi védinimo parametry nustatymai yra valdomi valdymo pasirinkimo
rankenéle (M) 1 paveiksle, yra keletas pagrindiniy membraniniy mygtukuy,
kuriais valdomos papildomos ventiliatoriaus funkcijos:

3.21. ON/OFF @

Norédami JJUNGT! ventiliatoriy, paspauskite JJUNGIMO/ISJUNGIMO
mygtukag (N) O1 Pav vieng sekunde, per tg sekunde atitinkamas zalias
Sviesos diodas pradés mirkséti dideliu dazniu. Po 1 sekundés ventiliatorius
iSsijungs, bet be ventiliacijos, kol bus pasirinktas atitinkamo paciento
dydzio simbolis. Jei mygtukas paspaudziamas ir atleidziamas trumpiau nei
sekunde, ventiliatorius liks ISJUNGTAS.

Noredami ISJUNGTI ventiliatoriy, paspauskite ir 4 sekundes palaikykite
jjungimo/isjungimo mygtuka, zalias maitinimo $viesos diodas pradeés
mirkséti dideliu dazniu. Po 4 sekundziy ventiliatorius issijungs ir visa
ventiliacija sustos. Jei mygtukas paspaudziamas ir laikomas trumpiau nei 4
sekundes, ventiliatorius liks JJUNGTAS.

A |1sPEJIMAS &
Esant mazdaug 2 % visos baterijos talpos, ventiliatorius nejsijungs,
kai jis yra OFF padétyje arba iSsijungs, kai veikia.

3.2.2. Valdymo pasirinkimo rankenélé

Valdymo pasirinkimo rankenélé (M) (01 Pav) naudojama narsyti tarp
parametry, keisti rezimus, pasirinkti pagrindinj funkcijos pakeitima,
kai pasukama, ir patvirtinti funkcijy pakeitimus paspaudus. Toliau
pateikta diagrama iliustruoja zymeklio kelig, kai valdymo pasirinkimo
rankenélé pasukama pagal laikrodzio rodykle.

Valdymo pasirinkimo
rankenélé sukimosi
kontdras

Kryptis pagal laikrodzio
rodykle parodytas
rankenélés sukimasis
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3.2.3. UzZraktas

Uzrakinimo funkcija iSjungs visus mygtukus ir valdymo pasirinkimo ran-
kenéle, iSskyrus ON/OFF, Signalizacijos tylos ir Dienos/Naktis mygtukus,
kurie yra jjungti visg laika.

Norédami uzrakinti rakto membrang arba atSaukti uzrakto funkcija:

1. Paspauskite uzrakto klavisg (I) (O1 Pav). Ekrane bus rodomas uzrakto
simbolis.

2. Norédami atSaukti uzrakinimo funkcija, dar kartg paspauskite uzrakto
mygtuka ().

Pastaba: Uzrakinimo funkcijos metu, jei paspaudziamas bet kuris uzrakintas
klavisas arba paspaudziama arba pasukama valdymo rankenélé, ekrano
kairéje esantis uzrakto simbolis mirksi su Siais veiksmais.

3.2.4. Signalizacija Tyla

Signalo nutildymo klavisas (G) (01 Pav) nutildys garsinj pavojaus sig-
nalg 120 sekundziy. Jis taip pat gali blti pasirinktas be aktyvaus ali-
armo, kad nutildyty galimus pavojaus signalus. Si funkcija jjungiama
arba isjungiama vieng kartg paspaudus aliarmo nutildymo mygtuka.

Pasirinkus, kairéje ekrano puseéje bus rodomas signalo tylos simbolis.

ATSARGIAI
Pakartotinis aliarmo tylos naudojimas nenustacius pavojaus
priezasties gali pakenkti pacientui.

faVa§
3.2.5. Bangos forma

Paspaudus bangos formos pasirinkimo klavisg (J) (01 Pav),
perjungsite slégio ir tdrio ventiliacijos signaly formas.
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3.2.6.Ekrano ryskumas @
Paspaudus ekrano ryskumo mygtuka (F) (01 Pav), bus perjungiami
4 skirtingi Sviesumo lygiai, kaip nurodyta toliau:

1. Sviesus fonas su tamsios spalvos tekstu ir bangos forma 100 %
Sviesos intensyvumo.

2. Sviesus fonas su tamsios spalvos tekstu ir bangos forma 35 %
Sviesos intensyvumo.

3. Tamsus fonas su Sviesios spalvos tekstu ir bangos forma 100 %
Sviesos intensyvumo.

4. Tamsus fonas su Sviesios spalvos tekstu ir bangos forma 35 %
Sviesos intensyvumo.

Pastaba: Si funkcija aktyvi tik védinimo rezimo ekranuose.

3.2.7. AtSaukti @

AtSaukimo klavisas (K) (O1 Pav) leidzia operatoriui grjzti prie
ankstesniy nustatymy, jei nereikalingi paskutiniai nepatvirtinti
nustatymy pakeitimai.

3.2.8. Pristabdyti / testi

Suaktyvinus pristabdymo / tesimo klavisg (H) (01 Pav), ventiliatorius
nustos veédinti, o visi atrakinti mygtukai bus aktyvas, iSskyrus
rankinio / jkvépimo sulaikymo klavisag (E).

Norédami suaktyvinti pauzés funkcija, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite pristabdymo / tesimo mygtuka (H) (01 Pav). Kairéje
ekrano puséje mirksés pauzés simbolis kartu su patvirtinimo
simboliu, taip pat patvirtinimo indikatoriumi (L) (O1 Pav), kad
naudotojai galéty suaktyvinti pauzés funkcija paspausdami
valdymo pasirinkimo rankenéle (M) (01 Pav).

2. Simbolis mirksés 10 sekundziy ir tada iSnyks, jei nepasirinksite
valdymo pasirinkimo rankenélés (M) (O1 Pav). Vartotojai taip
pat gali paspausti atSaukimo klavisg (K) (01 Pav), kad iSeity i$
Sio pasirinkimo pries 10 sekundziy.
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3. Suaktyvinus, ekrane bus rodomas mirksintis geltonas pauzés
simbolis, o ventiliatorius pristabdys ventiliacija.

Pastaba:

A. Pauzés metu kas 15 sekundziy pasigirs garsinis signalas, susijes su
mirksinciu geltonu jspéjamuoju indikatoriumi (A) (01 Pav). Vartotojai
gali paspausti aliarmo nutildymo mygtuka, kad isjungty garsinj
pavojaus signalag 2 minutéms, taciau geltonas jspéjimo indikatorius
toliau mirksés kas 15 sekundziy.

B. Pauzés metu naudotojai gali keisti ir patvirtinti naujus védinimo
nustatymus, taciau védinimas nebus vykdomas tol, kol funkcija Pause
nebus iSjungta.

4. Norédamiat$aukti pauzés funkcija, dar kartg paspauskite Pause/
Resume mygtuka (H) (01 Pav). Ekrane mirksi simbolis ,Testi“
kartu su patvirtinimo simboliu ir patvirtinimo indikatoriumi
(L) (O1 Pav), kad naudotojai baty atnaujinami, paspausdami
valdymo pasirinkimo rankenéle (M) (01 Pav).

5. Kai ventiliacija bus atnaujinta, ventiliatorius vél pradés védinima
ir ekrane bus rodomi dabartiniai nustatymai, nebent buvo
pasirinkta nauja sgranka.

3.2.9. Rankinis / jkvépimo laikymas

ISkvepimo fazés metu paspaudus rankinio/jkvépimo sulaikymo
klavisg (E) (O1 Pav), bus pradétas privalomas kvépavimas ir
tiekiamas srauto greitis arba nustatytas slégio valdymo parametras
tol, kol mygtukas rankinis/jkvépimo sulaikymo lieka nuspaustas
arba tol, kol pasiekiamas | laiko nustatymas.

Po | laiko, jei mygtukas vis dar paspaustas, ventiliatorius persijungs
i ikvépimo sulaikymo funkcijg, kurios metu ventiliatorius sumazins
srautg, bet islaikys uzdarytg iSkvépimo anga, kad iSkvepiamos dujos
nepatekty | aplinka, todél palaikys slégj plauciuose.

Maksimalus jkvépimo sulaikymo laikas yra 6 sekundés. Po Sio laiko
ventiliatorius persijungs j iSkvépimo faze, atverdamas kvépavimo
taky slégj aplinkos slégiui.

Pastaba: Rankinio/jkvépimo sulaikymo funkcija veikia visais rezimais,
iSskyrus CPAP ir CPR.
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3.3. 1Sorinés jungtys

DC |vesties jungtis

Oro jsiurbimo filtras

Jutiklio jungtis Nr. 1

Jutiklio jungtis Nr. 2

22 mm dujy iSvesties jungtis

000000

Dujy tiekimo jvadas

Baterijos durelésRelieve

Sklenderis

Oro/0, iSmetimo anga

02 Pav

\ /
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3.4. Paciento grandiné

03 Pav
Q Kvépavimo kontrolés 0 Kvépavimo voztuvas

o zarna e Srauto jutiklio adapteris
m Jutimo Zarnos o Alkdné

0 Vienpusis jsiurbimo

Pastaba: Kad Paciento grandinés vamzdeliai ir slégio jutimo Zarnos
nesusipainioty pacientui judant, slégio jutimo Zarnos ir 22 mm
gofruotoji zarna yra sandariai priglundanc¢iame neaustinio audinio

apvalkale.

14
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3.5. Ekranas

3.5.1. Ekrano iSdéstymas
Ekranas yra padalintas | 7 dalis, kaip parodyta toliau, ir kiekviena
sekcija skirta Siems parametrams rodyti:

Skyrius 1

Skyrius 2:

Skyrius 3:
Skyrius 4:
Skyrius 5:
Skyrius 6:

Skyrius 7:

Akumuliatoriaus blsena jkrovimo ir iSkrovimo metu.

Tiesioginés ventiliacijos parametrai (Vte, Mve,
Pawpeak, PawAYV, Rate)

Védinimo rezimai (A/C V, SIMV, BiLVL, CPAP ir CPR)
Pavojaus signalai / jspé&jimai.

Védinimo bangos formos.

Nustatykite parametrus

Patvirtinimo uzklausa / paciento pastangos /
Neteisingas arba nesuderinamas nustatymas

EREE

04 Pav

Pastaba: Pakeitus védinimo rezima, ekrano 6 skyrius atitinkamai
pasikeis, kad atspindéty numatytuosius arba nustatytus kiekvieno
rezimo parametrus.

€700 User Manual
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Pmax
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Pmin
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IMV ekrano iSdéstymas

Pmax

—
Prin— e, ||

BiLVL ekrano iSdéstymas

Toliau pateikiami kiekvieno védinimo rezimo ekrano iSdéstymai:

L1
L
L1
L1
L1
e |
.
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3.5.2. Tiesioginio stebéjimo parametrai Sie tiesioginio stebéjimo
parametrai rodomi 2 ekrano skyriuje:

Pawav (cmH,0): Paw AV yra vidutinis paciento Vkvépavimo taky
slégis, iSmatuotas per paskutines 60 sekundziy. Sj matavima visa
laika ir rezimus stebi ventiliatorius. SkaiCius ekrane bus atnaujinamas
kas 15 sekundziu.

Mve (L): Minutés tdris - tai bendras paskutiniy 60 sekundziy
iSkvépimo tdris, apskaiciuotas naudojant paskutinius 8 jkvépimus.
Mve nuolat keisis, kai verté bus perskai¢iuojama ir rodoma
iSkvépimo fazés pabaigoje. Kai jrenginys pirma kartg jjungiamas
arba atnaujinamas po pauzés arba pasirenkant naujg rezima, Mve
skaiCiavimas bus pagrjstas pirmuoju, tada antruoju, treciuoju ir taip
toliau iki 8-ojo iSkvépimo tdrio, kai bus vadovaujamasi auksciau
nurodyta logika.

Rate (BPM): Tai greitis, kuriuo kvépuojama per vieng minute. Tai
stebimas kvépavimo daznis, apskaiCiuotas iSmatuojant laiko
intervalg (Tb sekundémis) tarp 2 jkvépimy. Greitis (BPM) = 60 /
Tb. Skaicius atnaujinamas po kiekvieno jkvépimo. Sis skaicius bus
rodomas ir privalomo, ir spontanisko kvépavimo fazése.

Vte (ml): Kvépavimo tdris - tai tdris, iSkvéptas iS paciento
privalomais, spontaniskais arba PSV (slégio palaikymo ventiliacijos)
jkvépimais. Vte apskaiciuojamas iSmatuojant visg pasibaigusj srauta,
rodoma kaip tlris. Vte ekranas bus atnaujintas kitos jkvépimo fazés
pradzioje (iSkvépimo fazés pabaiga).

Pawreak (cmH,0): Didziausias oro slégis yra didziausias slégis,
iSmatuotas jkvépimo fazés metu. Ekrane rodomas skaicius rodo
maksimaly slégj A/CV, SIMV, BiLVL, CPR rezimy privalomos jkvépimo
fazés metu, taip pat spontanisko jkvépimo fazéje CPAP rezimu. Sis
skaicius bus atnaujintas kiekvieno jkvépimo fazés pabaigoje.

Pastaba: Mve, Rate ir Paw neaktyvis CPR rezimu ir rodomi su ,,--“
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3.6. Simboliai ir uzrasai

B> =

CAUTION

RDOYA §

IPX4

[]

€700 User Manual

PerziGrékite naudojimo instrukcijas.|spéjimas! Pavojus

susizeisti ir galimas
neigiamas paciento rezultatas.

|spéja apie materialine Zalg ir neigiamus paciento
rezultatus.

Sitlo naudingy patarimy, kurie padés tinkamai jrangos
naudojimas.

Patvirtinimo simbolis

Neteisingas nustatymo simbolis
Konflikto nustatymo simbolis

Laikyti atokiai nuo atviros liepsnos.
Draudziama rUkyti prie ventiliatoriaus.

Apsaugos nuo patekimo laipsnis: atsparus purslams.
Nenardinkite.

Il klasés jranga.

Apsauga nuo elektros neapsiriboja tik pagrindine izo-
liacija, yra numatytos papildomos saugos priemonés,
tokios kaip dviguba arba sustiprinta izoliacija.

BF tipo pritaikyta dalis
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4. ParuosSimas naudojimui

4. Sgranka

41.]. Elektros maitinimo Saltinio prijungimas e700® sukurtas veikti
naudojant viena is Siy maitinimo parinkciy:

Vidiné jkraunama baterija

e« AC/DC iSorinis maitinimo $altinis.

ATSARGIAI
¢ Saugumo sumetimais, net ir naudojant iSorinj maitinimo Saltinj,
visada turi blti sumontuotas visiSkai jkrautas akumuliatorius,
kad nenutrokty nenutrikstamas veikimas, kai néra iSorinio
maitinimo. Niekada nenaudokite ventiliatoriaus, kai iSimta arba
atjungta baterija.

* Naudojant kitokias nei nurodytas baterijas, ventiliatorius gali
sugesti ir (arba) sukelti pavojy pacientui ir operatoriui.

* Nedelsdami prijunkite ventiliatoriy prie iSorinio elektros Saltinio,
jei suveikia aliarmas ,,Baterija tuscia“.

4.1.2. Akumuliatoriaus jdéjimas / keitimas

1. |sitikinkite, kad ventiliatorius iSjungtas ir atjungtas nuo elektros
tinklo.

2. Pasukite dvi varztus ant akumuliatoriaus skyriaus dangtelio
pries laikrodzio rodykle ir atidarykite dangtelj zemyn.

3. Atjunkite akumuliatoriaus laidus ir istraukite akumuliatoriaus
bloka naudodami jo stova.

ATSARGIAI
Visada naudokite akumuliatoriaus stova, kad iStrauktuméte
akumuliatoriy, niekada netraukite akumuliatoriaus uz laidy (05 Pav).

4. |dékite visiskai jkrautg akumuliatoriy taip, kad akumuliatoriaus
stovas blty | virSy (kaip parodyta paveikslélyje Zemiau),
pritvirtinkite akumuliatoriaus jungtis. Uzdarykite dangtj ir
pasukite varzta pagal laikrodzio rodykle, kad pritvirtintumeéte.

e700 User Manual



Baterija Baterija
Atsitraukimas @ Jungtys

05 Pav
41.3. Dujy tiekimo prijungimas

Prijunkite dujy tiekimo Zarna prie dujy tiekimo jvado (T) e700° 02 Pav.

Kitg zarnos galg prijunkite prie slégio reguliatoriaus slégio iSleidimo
angos arba medicininés deguonies sistemos vamzdyno sieninio
iSleidimo angos.

Létai ir iki galo pasukite cilindro voztuva.

A ISPEJIMAS &

Dirbdami su deguonimi reikia bati ypac¢ atsargiems:

e700° turi blti naudojamas tik su medicininiu deguonimi.

Naudokite tik patvirtintus medicininio deguonies suslégty dujy balionus.
Always begin use with a full oxygen cylinder.

Secure oxygen cylinders so they do not fall over.

Keep away from excessive heat to avoid the risk of explosion.

Do not grease or lubricate oxygen fittings, cylinder valves and pressure
reducers, and do not handle with greasy hands to avoid the risk of fire.

Only open or close cylinder valves by hand or with the correct cylinder
wrench. Open the cylinder valve slowly, at least two full turns, counter

clockwise. Do not use any other tools.

Do not smoke or work in areas where open flames are present. Oxygen
supports combustion and exacerbates fires.

Only use a pressure reducer with an overpressure relief valve to limit the
delivery pressure in case of a regulator failure!

To avoid ventilator malfunction do not attach the ventilator to a flow
control valve or flow meter.

€700 User Manual
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41.4. Paciento grandinés prijungimas

1. Prijunkite O-Two™ Paciento grandine (03 Pav) prie 22 mm dujy
iSvesties jungties (S) (02 Pav).

2. Prijunkite paciento grandinés jutimo zarnas (V) (03 Pav) prie
atitinkamy jungciy (Q) ir (R) (02 Pav).

3. Prie Paciento grandinés paciento prievado pritvirtinkite veido
kauke. Invazinei ventiliacijai vietoj to pritvirtinkite endotrachéjinj

vamzdelj (ETT). ETT dydis turi atitikti numatomus pacientus.
Kadikiams rekomenduojama naudoti ETT be manzetés.

O sPEJIMAS D
NENAUDOKITE Paciento grandinés prie paciento ir neprijunkite tiriamojo
plaucio, kol nejjungtas ventiliatorius (4.1.5 veiksmas) ir nebus rodomi trys
vientisi paleidimo siluetai (06 Pav).

41.5. Ventiliatoriaus jjungimas

Norédami JJUNGT! ventiliatoriy, paspauskite JJUNGIMO/ISJUNGIMO
mygtukg (N) (O1 Pav) vienag sekunde. Per tg sekunde atitinkamas zalias
Sviesos diodas pradés mirkséti dideliu dazniu. Po 1 sekundés ventiliatorius
jsijungs, bet Siuo metu nebus védinamas.

Jei mygtukas paspaudiianjas ir atleidziamas trumpiau nei vieng
sekunde, ventiliatorius liks ISJUNGTAS.

Pastaba: A/C V su garsumo valdymu (VCV) yra numatytasis e700°
paleidimo védinimo rezimas.

4.2. Patikros priesS naudojima

Siuos patikrinimus turi atlikti ir patvirtinti sveikatos priezitros paslaugy
teikéjas Siais atvejais:

e Prie$ naudojant

e Pakeitus zarnas, pacienty grandines ar baterijas

¢ Bent kas 6 ménesius.
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Vizualiai patikrinkite, ar ventiliatorius nepazeistas
|sitikinkite, kad baterija visiskai jkrauta.

|sitikinkite, kad e700°® yra prijungtas prie dujy tiekimo (cilindro arba
vamzdyny sistemos), galin¢io tiekti 120 |/min srautg ir palaikyti
minimaly 45 PSI (3 bary) slégj ir didziausig 87 PSI (6 bary) iséjimo
slegi.

Ensure that the Paciento grandiné and monitoring hoses have been
properly connected.

Ensure Performance check (Leak & Function test). To undertake the
performance check, you will need the following:

Full Oxygen cylinder.
Calibrated test lung (Provided with the unit).

Oxygen pressure regulator capable of delivering flow of 120 L/min and
maintaining a minimum pressure of 45 PSI (3 Bar) and a maximum 87
PSI (6 Bar) output pressure.

. Connect Input hose to input connector (T) (02 Pav) and the other end of
the input hose to the pressure regulator or wall outlet.

. Connect the power supply to the DC input socket and plug the power
supply into the mains electrical supply.

. Connect the sensing hoses of Paciento grandiné to sensor connectors #1
(Q) and #2 (R) and connect the corrugated hose of Paciento grandiné to
output connector (S) (02 Pav).

. Once the ventilator is started, connect the other end of Paciento grandiné
to test lung.

A ISPEJIMAS &

Prior to use, the operator shall check that the alarm pre-set value is
appropriate for the patient being ventilated.

€700 User Manual
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|vesties nuotékio testas

Patikrinus visas jungtis, létai atidarykite cilindro voZtuva, bent du
pilnus apsisukimus, pries laikrodzio rodykle. Pagal slégio reguliatoriaus
manometro rodmenis jsitikinkite, kad baliono slégis yra didesnis nei 650
PSI (45 barai), kitaip pakeiskite deguonies baliong nauju.

Once pressurized, turn OFF the oxygen cylinder and observe the output
pressure on the gauge of the regulator. Note that to perform this test,
a regulator with cylinder and output pressure readings are needed. If
pressure does not drop more than 0.5 PS| every 30 seconds, the system is
free from leaks.

To identify and repair the input leak:

—_

Release the remaining gas from the system.
Tighten all connectors firmly.

Open the cylinder valve slowly, at least two full turns, counter clockwise.

INEENEEN

If leak still present, spray oxygen compatible leak detector on hose
and connectors. Turn OFF the regulator and replace the input hose or
regulator if necessary. Repeat from 1. to confirm correction of the leak.

Pastaba: If a leak is still present and no external leak was detected using
the above processes, the unit must be returned to the manufacturer or its
authorised service center for service or repair.

Output Leak Test

1. Létai atidarykite cilindro voztuvg, bent du pilnus apsisukimus, pries
laikrodzio rodykle.

2. JJUNKITE ventiliatoriy ir pasirinkite numatytajj vaiko nustatyma.

3. Paspauskite ir palaikykite rankinj mygtukg (E) (O1 Pav) ir stebékite
slégio bangos forma ekrane. Jei slégis i$ karto sumazéja, patikrinkite
Paciento grandinés jungtis ir jsitikinkite, kad visos jungtys yra
prijungtos. Jei nuotékis vis dar yra, pakeiskite grandine ir pakartokite
nuo 1. Norédami patvirtinti, kad nuotékis iStaisytas.

Pastaba: Jei nuotékis vis dar yra ir taikant auksciau nurodytus procesus iSorinis
nuotékis nebuvo aptiktas, jrenginj reikia grazinti gamintojui arba jo jgaliotajam
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Funkcijy patikrinimas
|sitikine, kad ventiliatoriuje, jvesties zarnoje ir Paciento grandinéje néra
nuotékiy, prijungus maitinimo Saltinj, elkités taip:

1.

10.

n

12.

13.

4.

JJUNKITE ventiliatoriy ir paspausdami valdymo rankenéle (M) (01 Pav)
pasirinkite numatytajj vaiko nustatyma.

Leiskite ventiliatoriui veikti maziausiai penkis (5) jkvépimus, o
vaziuojant dviracCiu atjunkite maitinima, ventiliatorius turi nedelsiant
persijungti | vidinj akumuliatoriaus maitinima. LED indikatoriai taip
pat turéty persijungti, kad rodyty, kad ventiliatorius veikia su vidine
baterija.

Patikrinkite akumuliatoriaus lygj. Nejunkite ventiliatoriaus, jei
akumuliatoriaus lygis zemas, prie$ tesdami bandyma jdékite visiskai
jkrautg akumuliatoriy.

Ventiliatoriaus ciklo metu stebékite slégio bangos buvima ir tiesioginius
ventiliacijos parametrus ekrane.

Atjunkite tiriamajj plautj ir patikrinkite, ar néra BCI (kvépavimo
grandinés vientisumo) vaizdinio pavojaus signalo, susieto su geltonu
jspéjimo indikatoriumi. BCIl garsinis aliarmas, susijes su raudonu
jspéjimo indikatoriumi, jsijungs po 15 sekundziy.

Visiskai uzblokuokite paciento iSvestj, turi bati jjungtas Pmax aliarmas.
IS naujo prijunkite bandomajj plautj, BCI vaizdo ir garso signalai turi
bati iSjungti.

Keiskite potvynio tarj (Vt) ir stebékite plauciy judéjimo pokycius,
gyvosios ventiliacijos parametrus, slégio bangos forma.

Keiskite ventiliacijos greitj (BPM) ir stebékite plauciy judéjimo, gyvos
ventiliacijos parametry ir slégio bangos formos pokycius.

Pakeiskite |:E santykj arba jkvépimo laikg (Ti) ir stebékite plauciy
judéjimo, gyvosios ventiliacijos parametry ir slégio bangos formos
pokycius.

ISjunkite PEEP ir stebékite plaucCiy judéjimo pokycius, tiesioginés
ventiliacijos parametrus ir slégio bangos forma.

liunkite pauze, naktinjrezimair srauto signalo forma, kad uztikrintumeéte
tinkama kiekvieno valdiklio veikimg ir stebétumeéte ekrano pokycius.

ISJUNKITE deguonies baliona ir patikrinkite, ar slégis Zemas ir ar néra
slégio, garsiniai ir vaizdiniai signalai.

ISjunkite ventiliatoriy paspausdami ON/OFF mygtukg 4 sekundes.

€700 User Manual
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5. Naudojimo instrukcijos
5.1. Paleiskite ir nustatykite védinimo parametrus

A. |JUNKITE ventiliatoriy:

Pries paleidziant jsitikinkite, kad dujy tiekimas yra JJUNGTAS, kad
jsitikintuméte, jog kalibravimo procesas atliktas tinkamai.

Norédami |JUNGTI ventiliatoriy, vieng sekunde paspauskite jjungimo/
iSjungimo mygtuka (N) (01 Pav). Per ta sekunde atitinkamas Zalias Sviesos
diodas pradeés mirkséti dideliu dazniu. Po 1 sekundés ventiliatorius jsijungs,
bet Siuo metu nebus védinamas. Jei klavisas paspaudziamas ir atleidziamas
trumpiau nei sekunde, ventiliatorius liks ISJUNGTAS.

B. Pradéti numatytajj védinima:

lijungus ventiliatoriy, ekrane bus rodomi 3 vientiso silueto paleidimo skaiciai
(06 Pav), nurodantys kadikio, vaiko ir suaugusiojo paciento dydzius.

Kiekvienas paleidimo metu rodomas paciento dydis turi iS anksto nustatytus
parametrus, kurie padeda vartotojams pasirinkti ventiliacijos nustatymus,
artimus paciento dydziui. Taip prie$S pradedant ventiliacijg nereikés atlikti
galimai ilgy nustatymo procedary.

Pastaba: Paleidimo skaiCiai naudojami tik paleidimo metu ir neaktyvis
védinimo metu.
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o_two e700 v1.9.15
06 Pav - Paleidimo skaiciai

Narsykite tarp trijy paleidimo figlry, sukdami valdymo pasirinkimo ran-
kenéle (M) (01 Pav), ir kvadratinis rémelis judés aplink pasirinktg figara.
Pasirinkus pageidaujama paciento dydj, vartotojas turi patvirtinti pasir-
inkima paspausdamas valdymo pasirinkimo rankenéle (M) (01 Pav), kad
pradéty ventiliacijg. Jei per 20 sekundziy nepasirinksite, ventiliatorius
pradés védinima, kai numatytasis paleidimas yra vaikas (07 Pav).

07 Pav - A/C V rezimo ekranas su numatytaisiais parametrais (vaiko nustatymas)
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Prijunkite paciento voztuvg prie paciento; ventiliatorius pradés tdrio
kontroliuojama A/C V ventiliacijg pasirinkus numatytuosius parametrus
(kaip nurodyta 1lenteléje), priklausomai nuo pasirinkto paciento dydzio (07
Pav). Naudotojas gali pristabdyti ventiliacijg paspausdamas pristabdymo
/ tesimo mygtuka (H) (01 Pav) ir, jei reikia, pries pradédamas ventiliacija

pritaikyti parametrus pagal paciento poreikius.

1LENTELE

A/C V rezimo numatytieji nustatymai

Kudikis Vaikas Suauges
AC/V NUSTATYMAI

Rate (BPM) 30 15 10
vVt (ml) 100 250 500
Mv (L) (calculated values) 3.0 3.7 50
PEEP (cm H,0) 5 5 5

P max (cm H,0) 25 25 30
P min (cm H,0) 3 3 3
Mv max (L) 30 30 30
Mv min (L) 0.5 0.5 0.5
Ti (Sec.) 0.66 1.33 20
(H= 1:2 1.2 1:2
O, (%) 100% 100% 100%
PCV (cm H,0) = - =

F trig. (L/min) 3 3 3

28
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C. Nustatykite norimus védinimo nustatymus:

Sveikatos prieziGros paslaugy teikéjai gali pasirinkti arba pakeisti
ventiliacijos rezimag ar parametry nustatymg bet kuriuo metu
ventiliacijos metu tokiu badu:

Pasukite valdymo pasirinkimo rankenéle (M) (01 Pav) ir perkelkite
geltong zymeklj (08 Pav) | 3 ekrano skyriy (04 Pav), kad
nustatytumeéte ventiliacijos rezima, arba | parametra, kurj reikia
nustatyti, esant] 6 skyriuje ekranas (04 Pav). Vartotojas turi patvirtinti
pasirinkima paspausdamas valdymo pasirinkimo rankenéle (M) (O1
Pav). Patvirtinus pasirinkta sritis bus paryskinta vientisu kontrastiniu
fonu (09 Pav).

09 Pav - Rodomas pasirinktas parametras su vientisu kontrastingu fonu

€700 User Manual
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Navigate among the available settings by rotating the Valdymo pasirinkimo
rankenélé (M) (01 Pav). Press the Valdymo pasirinkimo rankenélé (M) to
choose the desired setting. The chosen setting will turn yellow with the
flashing confirmation Simbolis @ and the Confirmation indicator (L)
(01 Pav) to guide users to activate the setup by pressing the Valdymo
pasirinkimo rankenélé (M) (01 Pav) again.

Press the Valdymo pasirinkimo rankenélé (M) (01 Pav) to activate the setup.
Or repeat the above steps to continue to set up the other Parametrass.
The operator can also press the Cancel key (K) (01 Pav) to go back to
the previous Parametrass before activation. Finally, press the Valdymo
pasirinkimo rankenélé (M) (01 Pav) to activate the multiple setting set up

Pastaba: Jeiper10 sekundziy nepasirenkamaarba valdymo pasirinkimo
rankenélé (M) (01 Pav) nepaspaudziama, kad patvirtintuméte pakeistg
parametro nustatymag per 10 sekundziy, pakeitimai bus atSaukti, o
ankstesnés parametry reikSmeés isliks.

5.2. Védinimo rezimai

e700° ventiliatorius turi daugybe ventiliacijos rezimy, kad sveikatos
priezilros paslaugy teikéjas galéty pritaikyti ventiliatoriaus nustatymus pa-
gal specifinius paciento kvépavimo poreikius. Védinimas gali bati invazinis
(ET vamzdelis) arba neinvazinis (kauké).

Visais rezimais, jei pacientas reikalauja didesnio srauto, nei nustaté sveikatos
priezidros paslaugy teikéjas, jis gali jkvépti reikiama tarj is aplinkos.

Kiekvienas ventiliacijos rezimas turi numatytajj nustatyma (pagal pradinj
paciento dydzio nustatymo pasirinkima paleidziant), kuris bus pradé-
tas pasirinkus tg konkrety ventiliacijos rezima, jei nebus atlikti nustatymuy
pakeitimuy.

Nuotékio kompensavimas

Visuose védinimo rezimuose ventiliatorius automatiskai kompensuos
iki 30% reikiamo potvynio tdrio Vi, jei blty aptiktas nuotékis. VirSijus Sig
ribg, bus suaktyvinti vaizdiniai ir garsiniai zemos letenos pavojaus signalai,
perspéjantys gelbétoja, kad vél uzsidéty kauke arba padidinty nustatyta
potvynio tarj.

Pastaba: When switching between ventilation modes, any shared Parametras
will be carried over and any new Parametras will be set to Numatytas.
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5.21. A/CV (pagalbiné valdymo ventiliacija)

Siuo rezimu ventiliatorius gali tiekti tarine ventiliacija (VCV), jei pasirinktas
potvynio tdris (Vt) (10 Pav.a), arba slégine ventiliaciig (10 Pav.b), jei
pasirinkta slégio kontroliuojama ventiliacija (PCV). Pasirinkus bet kurj i$
rezimy bus iSjungtas kitas, kuris bus rodomas su (-) ekrane.

Sio rezimo numatytasis paleidimas yra garsumo valdymo ventiliacija (VCV)
su potvynio tariu ir ventiliacijos daznio nustatymas pagal paciento dyd;j (zr.
2 lentele toliau).

A/C V rezimu ventiliatorius vykdys kontroliuojama privalomg ventiliacija
(CMV), nepaisant paciento pastangy, jei paleidiklis (Trig.) yra iSjungtas
(rodomas su (-)).

Numatytasis A/C V trigeris yra 3 |/min, bet gali bati reguliuojamas iki 15 I/
min.

Jei paleidimo langelio metu neaptinkama jkvépimo pastangy, ventiliatorius
pradés privaloma védinima paleidimo langelio pabaigoje. Jei pacientas
reikalauja didesnio srauto, nei nustaté naudotojas, jis gali pasalinti pertekliy
i aplinkos.

2 LENTELE - NUMATYTASIS VEDINIMO NUSTATYMAS - A/C V

NUMATYTAS
VAIKAS

PARAMETRAS DIAPAZONAS

KUDIKIS

SUAUGES

Tidal Volume (50 - 2000 ml) 100 250 500
Rate (5-60 BPM) 30 15 10
Apskaiciuota pagal
Mv VE& f 3.0 3.7 5.0
I:E ratio 1:4 - 3:1) 1.2 1.2 1.2
Ti* (0.2 -9sec) 0.66 1.33 2.0
PEEP (OFF, 4-20 cm H20) 5 5 5
OFF, nebent OFF, nebent OFF, nebent

PCV (OFF, 4-50 cm H20) = diinkta pasirinkta pasirinkta
Trig. (OFF, 1-15 L/min) 3 3 3
0, % (100% or 60% O,) 100 100 100
Mv max (2-401L) 30 30 30
Mv min (0.5-35L) 0.5 0.5 0.5
P max. 10 -80 cm H20 25 25 30

: 0-20 cm H20 tik per
P min. I laika 3 3 3
Manual | ;L;rl%rs'u i,;l?”?_r}!koiﬁ]é§(. Paruosta Paruosta Paruosta
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* Ti gali bati ribojamas Zemiau jo diapazony, priklausomai nuo nustatyto I:E santykio
ir greicio.

Pus
CHY ASCY
PEEF
Triggar mindaw Trigger windar
Ti T T . T i 1
FDpe
o

Flow

10 Pav.a - A/C V bangos forma su garsumo valdymu

Paw

CMV AJCY
FEEP
Trigger window | Trigaer windaw | Triagar windaw
— — v — {
1 IFb; I T '
Fopm Trigger

nint

10 Pav.b - A/C V bangos forma su slégio valdymu
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5.2.2. SIMV (sinchronizuota periodiné privaloma ventiliacija)

Siuo rezimu ventiliatorius tieks ventiliacijos tari, esant nustatytam potvynio
tariui (Vt) ir greiCiui (BPM).

Sio rezimo ,Numatytas® gaidukas yra 3 I/min, bet gali bati reguliuojamas iki
15 I/min. jei jvykdoma paleidimo sglyga, ventiliatorius pateiks sinchronizuota
tario kontroliuojama privaloma ventiliacija.

SIMV rezimu pasirinktas kvépavimo daznis islieka pastovus, o spontanisko
kvépavimo laikas pasikeis, jei pacientas suaktyvins sinchronizuotg
privaloma kvépavima pries normalig jkvépimo fazés pradzig (Ti pradzia).

Jei per paleidimo laikotarpj nebuvo aptikta jokiy pastangy, ventiliatorius
pradés privalomg védinimag paleidimo lango pabaigoje. Jei pacientas
reikalauja didesnio srauto, nei nustaté naudotojas, jis gali pasalinti pertekliy
i$ aplinkos.

PSV (slégio palaikymo ventiliacija - 11 Pav.b)

PSV yra pagalbinés ventiliacijos forma, skirta pacientui, kuris kvépuoja
spontaniskai, bet kurio kvépavimas yra nepakankamas. Ventiliatorius
uztikrina jkvépimo srauta, pagrista paciento jkvépimo pastangomis.
Ventiliatoriaus jautrumas paciento jkvépimo pastangoms yra reguliuojamas
naudojant ,Trig“. Védinimo aparatas reguliuoja ir jkvépimo srauto greitj
pagal paciento poreikius.

3 LENTELE - Védinimo nustatymas - SIMV

NUMATYTAS

PARAMETRAS DIAPAZONAS

KUDIKIS VAIKAS SUAUGES

Tidal Volume (50 - 2000 ml) 100 250 500
Rate (5-60 BPM) 30 15 10
Calculated based

Mv on Vt & f 3.0 3.7 5.0

I:E ratio 1:4 - 3:1) 1.2 1.2 1.2

Ti* (0.2 -9 sec) 0.66 1.33 2.0
PEEP (OFF, 4-20 cmH,0) 5 5 5

OFF unless OFF, nebent OFF, nebent
PSV (OFF, 4-35 cmH,0) selected pasirinkta pasirinkta
Trig. (1-15 L/min) 3 3 3
. . 20-80% of
Termination maximum set flow 50% 50% 50%
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0, % (100% or 60%) 100 100 100
Mv max (2-40L) 30 30 30
Mv min (05-35L) 0.5 0.5 0.5
P max. 10 -80 cmH,O 25 25 30
: 0-20 cmH, O
P min. (tik per | Iafka) 3 3 3
Zr. skyriy ,Ran-
Vadovas kinis laikymas® ir Paruosta Paruosta Paruosta
»1-Hold".
* Ti gali bati ribojamas zemiau jo diapazony, priklausomai nuo nustatyto I:E santykio ir greicio.
Paw 1/Ebpm 1Fbpm YFbam
Mandatory pontaneous Swncharmized
ertikation “anhlahon Il andstory
Vertilation
e P e PEEP
e |
RS = P
‘,_ = _.‘ - e
Flow
oY 1
11 Pav.a -SIMV bangos forma be slégio palaikymo
Paw 1/Fbpm 1/Fbpm 1/Fbpm
Wandatory Spontaneous Synchornized
Yentilation Ventilation Mandatory
WE”SCS" Ventilation

Trigger
windowy

Trigger
windaw

PEEP

Spontaneous
window

— T -

Tpontaneous
window

Trigger
Point

sponfaneous
windaow  —|

A
-

11 Pav.b - SIMV bangos forma su slégio palaikymu
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5.2.3. BiLVL (dvifazis teigiamas kvépavimo taky slégis)

BiLVL rezimas panasus | SIMV, bet yra su slégio ventiliacija. Nustacius
jkvépimo (Pi) ir iSkvépimo slégio (PEEP) lygius, ventiliatorius atliks slégj
kontroliuojamus privalomus kvépavimus nustatytais dazniais (BPM).
Spontanisko kvépavimo lango Numatytas trigeris yra 3 I/min, bet gali bati
reguliuojamas iki 15 I/min.

Panasiai kaip SIMV, BIiLVL rezimu pasirinktas kvépavimo daznis islieka
pastovus, o spontaniSko kvépavimo lango laikas pasikeis, jei pacientas
suaktyvins sinchronizuotg privaloma ventiliacijg prieS normalig jkvépimo
fazés pradzig (Ti pradzia).

Jei per paleidimo laikotarpj neaptinkama jokiy pastangy, ventiliatorius
pradés privalomg védinimg paleidimo lango pabaigoje. Jei pacientas
reikalauja didesnio srauto, nei nustaté naudotojas, jis gali pasalinti pertekliy
i$ aplinkos.

PSV (slégio palaikymo ventiliacija- 12 Pav.b)

PSV yra pagalbinés ventiliacijos forma, skirta pacientui, kuris kvépuoja
spontaniskai, bet kurio kvépavimas yra nepakankamas. Ventiliatorius
uztikrina jkvépimo srauta, pagrista paciento jkvépimo pastangomis.
Ventiliatoriaus jautrumas paciento jkvépimo pastangoms yra reguliuojamas
naudojant ,Trig“. Védinimo aparatas reguliuoja ir jkvépimo srauto greitj
pagal paciento poreikius.

Pastaba: Skaiciuodami didziausig / ploksciakalnio slégj, pridekite slegio
palaikymo lygj prie nustatyto PEEP lygio.
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4 LENTELE - Numatytas Ventiliacijos Nustatymas- BiLVL

PARAMETRAS

DIAPAZONAS

KUDIKIS

NUMATYTAS

VAIKAS

SUAUGES

15

Pi (OFF, 4-50 cm H,0) 15
Rate (5-60 BPM) 30 15 10
PEEP (OFF, 4-20 cm H,0) 5 5 5
I:E ratio 1:4 - 3:1) 1.2 1.2 1.2
Ti* (0.2 -9 sec) 0.66 1.33 2.0
OFF, nebent OFF, nebent OFF, nebent
PSV (OFF, 4-35cm H,0) pasirinkta pasirinkta pasirinkta
Trig. (1-15 L/min) 3 3 3
I 20-80% didziausio
Termination nustatyto srauto 50% 50% 50%
O, % (100% or 60% O,) 100 100 100
Mv max (2-40 L) 30 30 30
Mv min (0.5-35L) 0.5 0.5 0.5
P max. 10 -80 cm H,O 25 25 30
: 0-20cm H, O
P min. (tik per | Ia|f<a) 3 3 3
Vadovas Zr. skyriy ,Rankinis Paruosta Paruosta Paruosta

laikymas“ ir ,I-Hold“.

* Ti gali bGti ribojamas zemiau jo diapazony, priklausomai nuo nustatyto I:E santykio

Urbpn

k2T D
Wandatory, Sponaneaus, e Synchomized
Ventilation fpRer ertilation Vigmer  handatory
entitation
Tlugxl Trigger :;mn TR g
'"m;_ Fardin | o e FEEF
I | |
m?:‘:'lr?“\lptau!‘ fﬁﬂlﬁmu!‘ F-—Jl4 l_fﬁﬁalﬁptau!‘_
— T — T"!?f'
Fain
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Poaw

1/ bpm 1,Fhpm UFbpm —
hardatony Spontanenus tme Synchormizad
Vertikation Triager \/anhlaton M fdandatony
winda P
Vertilation
PSV
Tigzer me Trigger 't-rnmg[ Y tigger
i
windary "'%‘3 g’w wind o m?\?ﬂuw Nir?ﬁqan FEEP
_l —] e
spanfancous sponfoneous 1 t
winclo i o | L_Sﬂnn.ngggus—.
—Ti — T - Triager

Fuoin

Flow

a

12 Pav.b - BiLVL bangos forma su slégio palaikymu

5.2.4. CPAP (nuolatinis teigiamas kvépavimo taky slégis)
CPAPrezimuventiliatorius tieks nuolatinjsrautg, kad sukurty slégjkvépavimo
takuose, ir naudos valdymo voztuvg CPAP lygiui palaikyti (13 Pav).

CPAP metu pacientui galimi 2 kvépavimo rezimai. Pirmasis rezimas yra
su spontanisku kvépavimu, kai pasirenkama slégio atrama nustatyta |

- Pasirinkus Sig parinktj, ventiliatorius reguliuoja srauto kiekj viduje,
kad vidutinis kvépavimo taky slégis baty artimas CPAP nustatymui.

Kitas rezimas yra tada, kai pasirenkamas PSV (slégio palaikymas) yra
nustatytas | pageidaujama reikSme. Ventiliatorius pateiks nustatytg PSV
slégj, pradedant nuo suveikimo tasko ir tol, kol prasidés iskvépimo fazé.

Pastaba: Numatytas trigeris CPAP reZzimu yra slégio trigeris (P), kuris
nustatytas 2 cm H20 Zemiau CPAP nustatymu.

The CPAP mode is equipped with APNEJA back up ventilation in which the
ventilator switches to Assist Control ventilation (A/C V) when the ventilator does
not trigger the patient's spontaneous breathing for a period of time (T APNEJA)
set by the user. The parameters of back up A/C ventilation are set to volume
ventilation based on the initial start up patient size selection unless changes are
made by the user.
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The trigger changes from pressure trigger (P) to 3 L/min Expected flow trigger

when the ventilator switches to APNEJA back up.

PSV (Pressure Support Ventilation)
PSV is a form of assisted ventilation for the patient who is breathing spontaneously
but whose respirations are insufficient. The ventilator provides an inspiratory flow
based on the patient’s inspiratory effort. Ventilator sensitivity to the patient's
inspiratory effort is operator adjusted by using the "Trig." Control and the

inspiratory flow rate is tailored to the patient's demand by the ventilator.

Pastaba: When calculating the peak/plateau pressure add the Pressure
Support level to the set PEEP level.

5 LENTELE - Ventilation Setting - CPAP is provided

NUMATYTAS
PARAMETRAS DIAPAZONAS
KUDIKIS VAIKAS SUAUGES
CPAP (4-20 cmH,0) 5 5 5
PSV (OFF, 4-35 cmH,0) OFF OFF OFF
(P or1-15L/min)
Trig. P=2cmHO P P P
below base line
(20-80 % maksimalaus nustatyto
Termination srauto) arba 2 cm H20 zemiau 50 % 50% 50%
bazinés linijos tik CPAP rezimu
O, % (100% or 60%) 100% 100% 100%
T APNEJA (10-60 sekundziy) 20 20 20
Vt(A) (50 - 2000 mb) 100 250 500
Rate (A) (5-60 BPM) 30 15 10
Mv (A) Bus skaiciuojama pagal Vt & f 3.0 3.7 5.0
I:E ratio (A) (1:4 - 3:1) 1.2 1.2 1.2
Mv max (2-40L) 30 30 30
Mv min (0.5-35L) 0.5 0.5 0.5
P max. 10 -80 cmH,O 25 25 30
P min. 0-20 cmH20 tik per | laikg 3 3 3
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13 Pav - CPAP ventiliacijos bangos forma

5.25. CPR rezimas

Atgaivinimo rezima sudaro laikomi kratinés lgstos suspaudimo garsiniai
raginimai kartu su automatiskai atliekamais jkvépimais tiek intubuotiems,
tiek su kauke védinamiems pacientams. Taip pat yra vaizdinis animuotas
ekranas, padedantis sveikatos priezilros paslaugy teikéjui atlikti CPR.

Atgaivinimo rezimas kaukéms védinamiems pacientams yra Sio rezimo
Numatytas nustatymas, taciau bet kuriuo metu galima keisti 2 antrinius
rezimus.

Atgaivinimo rezimg, skirta kaukétiems ventiliuojamiems pacientams,
sudaro 2 fazés: kratinés suspaudimas ir ventiliacija. 30 kratinés lgstos
paspaudimy per 18 sekundziy sinchronizuojami su garsiniais raginimais ir
vaizdine animacija ekrane, po kuriy seka du, 1sekundeés, privalomi jkvépimai
per 5 sekundziy ventiliacijos faze. Kratinés lastos suspaudimy ir ventiliacijy
santykis yra 30:2.

Intubuoty pacienty CPR rezimg sudaro nuolatiniai suspaudimai, rodomi
garsiniu raginimu ir vaizdine animacija, kurio daznis yra 100 paspaudimy
per minute, ir automatinis kvépavimas kas 6 sekundes (10 BPM).

Numatytas ventiliacia CPR rezimu yra srauto valdoma ventiliacija.
Numatytas potvynio tdris nustatomas pagal pradinj paciento dydzio
pasirinkima perjungiant | CPR rezimg, taciau jj galima reguliuoti iki
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norimy verciy. Pasirenkama slégio kontroliuojama ventiliacija uztikrinama
nustacius PCV slégio parametrus. Jei pasirenkami PCV parametrai, srauto
kontroliuojama ventiliacija bus iSjungta. CPR rezimu FiO2 fiksuojamas ties
100 % deguonies.

6 LENTELE - Numatytas ventiliacijos nustatymas- CPR

NUMATYTAS
PARAMETRAS DIAPAZONAS -
KUDIKIS VAIKAS SUAUGES

Tidal Volume (50 - 1400 ml) 100 250 500
PCV (OFF, 4-50 cmH,0) OFF OFF OFF
Mv max (2-40L) 30 30 30
Mv min (0.5-35L) 0.5 0.5 0.5

P max. (10 -80 cmH,0) 40 40 60
Socms | s ; :

CPR KAUKETIEMS PACIENTAMS

Ekrane krGtine suspaudzianti animacija Ekrano ventiliacijos animacija

ANANG

30times chest compressions 2 times ventilations

Paw

tttttt e St i

e 18s 4.}154’2\% 234~||:;\|r1s
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Ekrane intubuota CPR animacija

CPR KAUKETIEMS PACIENTAMS

Paw
Paw
Tt ot i T : 1 % r & f @ r i t T 1
100 times chest compressions per minute
Flow Flow
o s |- d1s b
'
Ventilation frequency: 10 BPM

14 Pav.b - CPR bangos forma intubuotam pacientui

5.3. Ventiliatoriaus iSjungimas

Paspauskite ir 4 sekundes palaikykite jjungimo/isjungimo mygtuka,
ventiliatorius iSsijungs.
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6. Pasto naudojimas
6.1. Po naudojimo atjunkite jrengin]

A. Turn OFF gas supply to the ventilator.

B. Disconnect gas supply hose.

C. Disconnect Paciento grandiné from the output connector.

D. Unplug the power cable from mains if no charging is required.

E. Clean and disinfect according to section 8.1 in this manual.

6.2. Sandéliavimas

Laikykite ventiliatoriy Siose aplinkos Diapazonose:
- 40°C to +60°C, Rh: 15% to 95%.

Pastaba: Ventiliatorius pradeda veikti per 5 minutes po to, kaigrgzinama
nuo minimalios laikymo temperatlros iki kambario temperattros;

Ventiliatorius pradeda veikti per 2 minutes po to, kai nuo maksimalios
laikymo temperattros pakyla iki kambario temperatlros.

7. Pavojaus signalai ir indikatoriai
7.1. Védinimo aliarmai

Vaizdinis ir garsinis pavojaus signalas tesiasi tol, kol pasalinama aliarmo
priezastis.

Pavojaus signalo jjungimo metu vartotojas gali paspausti aliarmo nutil-
dymo klavisa (G) (01 Pav), kuris nutildys garsinj pavojaus signalg 2
minutéms, taciau vaizdinis pavojaus signalas ir toliau mirkseés, kol bus
pasalinta problemos priezastis.

LAliarmo tylos” metu, jei atsiras naujas signalas, pavojaus tylos funkcija
veiks ir ekrane bus rodomas mirksintis tik naujas vaizdinis pavojaus sig-
nalas.

Pavojaus signalai bus matomi ekrano 4 arba 7 skiltyje (04 Pav).
Ekrane gali bati matomi keli aliarmo / jspéjamieji simboliai, nurodantys

kelis vienu metu jvykusius gedimus. Tokiu atveju matomi ir garsiniai pavo-
jaus signalai bus pagrijsti auksciausio prioriteto aliarmu.
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Visi e700° ventiliacijos pavojaus signalai yra iSvardyti Sioje lenteléje-7.

7 LENTELE - Védinimo pavojaus signalai ir simboliai

Vlzualmls Aliarmas

Vardas Pirmenybé
Alarm Simbolis Ispéjimas LED

Garsinis pavojaus

signalas
Paciento
grandinés K
atjungimas Aukstas o . Mirksi geltonai | 15 sek. uzdelsimas
X . po 15 Mirksi Simbolis 15 sekundziy, Du pliGpsniai su
BCI (K
VERavIMo, sekundziy tada raudonai penki impulsai
grandinés
vientisumas)
Zemas Zemas kvépavi- “ e i ; Du plidpsniai su
PAW T (E SlEgle Aukstas Mirksi Simbolis Raudona penki impulsai
- Aukstas
A:‘l;zt‘;‘:\s kvepavimo taky  Aukstas Mirksi Simbolis Raudona Er)o%rﬁ)lgulpr)r?gﬁls;uu
slégis
Mazas minutinis = Rl G . Du pliGpsniai su
LowMv SESUTIES Aukstas Mirksi Simbolis Raudona penki impulsai
. Didelis minuciy « ST— q Du pliGpsniai su
HighMv SETSUITTES Aukstas Mirksi Simbolis Raudona penki impulsai
Blocked Uzblokuoti ‘ - . Du pliGpsniai su
Airway kvépavimo takai Aukstas Mirksi Simbolis Raudona penki impulsai
Mgt el Du pliGpsniai su
40 % mazesnis Aukstas Mirksi Simbolis Raudona
<\ Leak uzZ nustatyta Vi) penkiimpulsai
. Zemas jkvépimo . ATl G g Du pliGpsniai su
LowPi slegis Aukstas Mirksi Simbolis Raudona penki impulsai
Néra deguonies . fAlocA] A : Du pliGpsniai su
m <20 PS| Aukstas Mirksi Simbolis Raudona perﬁ)ki irl?npulsai
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Vardas

Aukstas input
pressure > 90
PSI

APNEJA

Tuscia Baterija

Senka Baterija

Pauzé

Zaisti

Uzraktas

Signalizacija
Tyla

Kantrybés
pastangos

Neteisingas
nustatymas - zr.
vadova

Konflikto
nustatymas

Pirmenybé

Aukstas

Aukstas

Aukstas

Zemas

N/A

N/A

N/A

N/A

Zemas

N/A

N/A

Mirksi Simbolis

Mirksi Simbolis

Mirksi Simbolis

Mirksi Simbolis

Mirksi Simbolis

Mirksi Simbolis

Tvirtas Simbolis

Tvirtas Simbolis

Tvirtas Simbolis
metu
Kantrybés
pastangos

Tvirtas Simbolis
Neteisingo
pasirinkimo
metu

Tvirtas Simbolis
Neteisingo
pasirinkimo
metu

Vizualinis Aliarmas
Alarm Simbolis Ispéjimas LED

Raudona

Raudona

Raudona

N/A

Geltona kas 15
sekundziy

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Garsinis pavojaus

signalas

Du pliGpsniai su
penkiais impulsais

Du plidpsniai su
penkiais impulsais

Du pliGpsniai su
penkiais impulsais

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Netinkamas nustatymas yra tada, kai ventiliatorius pasiekia savo ribas
Tokiu atveju naudotojai
netinkamo nustatymo koregavimo ir uz jo riby.

mechaniskai

arba fiziskai.

koreguoti

Nustatymy konfliktas yra tada, kai ventiliatorius nustato nustatymy konflikta,
pavyzdziui, pasiekiant Pmax lygj. Tokiu atveju vartotojai gali atlikti koregavimus

i$ konflikto tasko ir uz jo, o koregavimo metu bus rodomas simbolis.
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7.2. Baterijos busenos indikatorius

Baterijos blsena bus rodoma 1 ekrano skiltyje (04 Pav). Yra du skirtingi
blsenos indikatoriai, rodantys atitinkamai akumuliatoriaus iSsikrovimo (8.1
lentelé) ir jkrovimo (8.2 lentelé) blsena.

8 LENTELE.1 - Baterijos i$sikrovimo basena

Visas Pajégumas

Apytiksliai 75% Visos Talpos

Apytiksliai 50% Visos Talpos

Apytiksliai 25% Visos Talpos
Simbolis pasikeicia | geltong mirksintj

Apytiksliai 5% Visos Talpos
Simbolis pasikeicia | Raudona, mirksi su atitinkamu Raudonos
spalvos LED

EEESrEEEEs
NUEEE

8 LENTELE.2 - Battery charging status

Visas Pajégumas

95% Visos Talpos

90% Visos Talpos

80% Visos Talpos

65% Visos Talpos

EEESrEEEEs
HUREE
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A 1sPEJiMAS D
Esant mazdaug 2 % visos baterijos talpos, ventiliatorius nejsijungs, kai jis
iSjungtas, arba issijungs, kai jjungtas.

Pastaba: Akumuliatoriaus talpos lygis nustatomas pagal
iSmatuotas jtampas, o auks$ciau nurodytos talpos yra pagristos

naujy baterijy, iSbandyty kambario ir Zemos temperatiroje,
rezultatais. Naudojant senas baterijas, baterijy talpos lygis gali keistis.

Visiskai jkrautos Baterijos turi blti jkraunamos po 6 ménesiy nenaudojimo
arba kai akumuliatoriaus issikrovimo Sviesos diodas pasisuka ir mirksi.

Baterijos jkrovimo laikas yra apie 5,5 valandos nuo visisko iSsikrovimo. Baterijos
turi maziausiai 200 iskrovimo ir jkrovimo cikly.

7.3. LEDs

Zalia spalva LED - nuolat viecia, kai jrenginys [JUNGTAS ir mirksi
kai jrenginys ISJUNGTAS.

Raudona arba geltonos spalvos $viesos diodas - mirksi aliarmo / jspéjimo situ-
acijos metu. LED spalva priklauso nuo gedimo sunkumo.

srovés $altinio tiek |JJUNGIMO, tiek ISJUNGIMO faziy metu.

{J Zalias $viesos diodas - nuolat $viecia, kai jrenginys prijungtas prie kintamosios
Oranzine spalvotas Sviesos diodas - Nepertraukiamas, kai jrenginys kraunamas,
ir ISJUNGTA, kai akumuliatorius visiskai jkrautas tiek ]JJUNGIMO, tiek ISOUNGIMO

m faziy metu.
ISjungimo fazés metu Si lemputé pradés mirkséti, kai akumuliatoriaus talpa
nukris iki mazdaug 90 %.

Zalia spalva LED - nuolat dviecia, kai jrenginys veikia naudojant vidine baterija.
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8. Valymas, prevenciné prieziura ir aptarnavimas
8.1. Valymas ir dezinfekcija

Dezinfekuokite ventiliatoriaus korpusg ir tiekimo zZarng drégna Sluoste
su prekyboje esanciu legaliai parduodamu dezinfekavimo tirpalu, kuris
yra suderinamas su gamybos medziagomis pagal vietinius protokolus.
Nenaudokite chloro turinCiy valymo priemoniy. |sitikinkite, kad |
ventiliatoriaus jungtis arba | ventiliatoriy nepatekty skysciy.

A ISPEJIMAS &

Nemerkite e700° ventiliatoriaus ar Paciento grandinés arba tiekimo zarny
| dezinfekavimo priemones ar kitus skyscius, nes gali kilti didelis elektros
smugio pavojus ir ventiliatorius sugadintas. Jei ventiliatorius netycia buvo
panardintas | bet kokj skystj, jis turi bati grazintas gamintojui gamyklinei
prieziGrai.

Nebandykite valyti jsiurbimo filtro ar Paciento grandinés. Naudojant
Slapig arba drégna filtra, gali bati netikslUs parametrai ir galima sugadinti
ventiliatoriy.

A |sPEJiMAS D
SPROGIMO PAVOJUS!
Valymo priemonés, kuriy sudétyje yra alkoholio arba riebaly, tampa
degios, kai yra derinamos su suslégtu deguonimi ir gali sukeltiexplosions.

8.2. Akumuliatoriaus jkrovimas

1. Vieng iSorinio maitinimo $altinio / jkroviklio galg prijunkite prie jo mai-
tinimo Saltinio (100-240 volty arba transporto priemonés lizdo*), o
kitg gala prie nuolatinés srovés jvesties lizdo (O) (02 Pav), esancio
ventiliatoriaus Soniniame skydelyje. . LED indikatoriai SviecCia taip:

Zalias 3viesos diodas - nuolat $viecia, kai jrenginys prijungtas prie isorinio
maitinimo Saltinio tiek ]JJUNGIMO, tiek ISJUNGIMO faziy metu.

Oranziné LED - Nenutrikstamas, kai jrenginys kraunamas, ir ISJUNGTA,
kai akumuliatorius visiskai jkrautas tiek |[JUNGIMO, tiek IS.}UNGIMO
faziy metu. Nenutrikstamas, kai jrenginys kraunamas, ir ISJUNGTA, kai
akumuliatorius visiskai jkrautas tiek JJUNGIMO, tiek ISJUNGIMO faziy
metu.
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2. ljunkite jrenginj ir stebékite akumuliatoriaus lygj (1 ekrano skyrius).
Tikslig akumuliatoriaus jkrovimo buseng zr. 7.2 Akumuliatoriaus buse-
nos indikatorius. Baterija turi bati visiSkai jkrauta

ATSARGIAI
Akumuliatoriaus jkrovimo metu aplinkos
temperatira turi bati nuo OoC iki 350C.

Pastaba:

e Akumuliatoriy galima jkrauti veikimo metu.

e Akumuliatoriy galima jkrauti naudojant iSorinj maitinimo Saltinj, tiekiama
kartu su jrenginiu, arba pasirenkama nuolatinés srovés j nuolatinés srovés
maitinimo Saltinj.

«  Akumuliatoriy reikia pakeisti po 200 jkrovimo / iskrovimo cikly arba jei
akumuliatorius nebus visiskai jkrautas (kaip nurodyta ventiliatoriaus

akumuliatoriaus ekrane) arba jei ventiliatorius neveikia ilgiau nei 5
valandas vienu jkrovimu.

8.3. Aplinkos oro jsiurbimo filtras

e700° sutraukia aplinkos org per vidine Venturi sistema védinimui, kai O2
koncentracija yra 60%. Tai ne tik sumazina deguonies koncentracija, bet ir
padidina ventiliatoriaus veikimo laikg deguonies balione.

ATSARGIAI
Visada laikykite aplinkos oro jtraukimo angg be klitciy. Po naudoji-
mo visada pakeiskite filtra.

A speiMas &
Venkite kietyjy daleliy ir (arba) dujiniy tersaly patekimo j aplinkos org!
Tersaly patekimas j ventiliatoriy gali sukelti ventiliatoriaus gedima arba
sukelti pavojy pacientui.
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8.4. Profilaktiné priezitra ir aptarnavimas

|prastg profilaktine priezitGrg (PM) ir technine priezilrg rekomenduojama

atlikti taip:
TIPAS APRASYMAS PROCEDURA KRITERIJAI TVARKARASTIS _
Vartotojo
PM ]kgaaiLtjgﬁrga vadovas Bactﬁ:';y :é”y Kas 6 ménesius Vartotojas
) skyrius 8.2 9
Vartotojo
PM Nesigggrsumo vadovas oﬁgéf\/agd Kas 6 ménesius Vartotojas
skyrius 4.2
Funkcii Vartotojo No abnormal ) )
PM atikrinirjrlmJas vadovas function Kas 6 ménesius Vartotojas
P skyrius 4.2 observed
Gamintojas
. . Aptarnavimo Meet product arba joaliotasis
Aptarnavimas | Il lygio paslauga vadovas specifications Kas 2 metus aptarnavimo
centras
. Pilnas Aptarnavimo Meet product } .
Aptarnavimas Aptarnavimas vadovas specifications Kas 6 metus Gamintojas

Profilaktiné prieziara

Siekiant uztikrinti tinkama ventiliatoriaus veikima, atsakingas personalo
narys turi reguliariai tikrinti ir tikrinti, ar prietaisas ir priedai tinkamai veikia.
Kiekvienam jrenginiui rekomenduojama vesti prevencinés priezilros jrasus.

Akumuliatoriy reikia jkrauti ir patikrinti, ar ventiliatorius néra sandarus ir ar
tinkamai veikia, ne reciau kaip kas Sesis ménesius, o aukstosiose - dazniau.
Bet koks gedimas turi blti grgzintas gamintojui arba jgaliotajam techninés
priezilros centrui, nes Sis gaminys néra skirtas iSmontuoti ar aptarnauti
vietoje. Neteisétas remontas panaikina gaminio garantija.

Il Lygio Paslauga
Prietaisas kas 2 metus grazinamas gamintojui arba gamintojo jgaliotam
techninés priezitros centrui Il lygio priezitrai atlikti.

Gamintojo pilnas aptarnavimas
Prietaisas turi bati grazintas | O-Two™ Medical Technologies, kad gamintojas
teikty visas paslaugas kas 6 metus.

A ISPEJIMAS &

Bet koks netinkamai veikiantis jrenginys turi bati grgzintas gamintojui arba
jgaliotajam aptarnavimo centrui, nes Sis gaminys néra skirtas iSmontuoti ar
aptarnauti vietoje.
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9. Techniniai duomenys

9.1. Specifikacijos

IRENGINIO KLASE PAGAL MDD

KLASIFIKACIJA | APSauga nuo elektros
PAGAL |smigio

Il'b
Il klasé, Tipas BF

IEC60601-1 Apsauga nuo vandens

IP X4

MAITINIMO SALTINIS (PNEUMATINIS)

Suslégtas deguonis, 45-87 PSI (3-6 barai)

MAITINIMO SALTINIS (ELEKTRINIS)

AC/DC maitinimo 3altinis,
|kraunama li¢io baterija

VEDINIMO REZIMAI

A/C (VCV, PCV), SIMV su PSV, BiLVL su PSV,
CPAP su PSV, kauké CPR ir intubuotas CPR

PALAIKOMA VENTILIACIJA

PSV: 0, 4-35 cm.H,O (+ 10% or + 2 cm.H,0)

VEDINIMO GREITIS

5-60 (x10% or £1BPM)

MINUTES TURIS (L)

Apskaiciuota

POTVYNIO TURIS (ml)

50 - 2000 (¥20ml or +15%) BTPS *

POTVYNIO TURIS CPR REZIMU (ml)

50 - 1400 (+20ml or +15%) BTPS *

DIDZIAUSIAS TIEKIAMAS SRAUTAS (L/min.)

100 - 120

RANKINIU BUDU |[JUNGIAMA VENTILIACIJA

Taip, nustatytas srauto greitis arba slégis bus
tiekiamas per | laiko tarpa, o po to sulaikomas
ikvépimas

MAKSIMALUS |KVEPIMO SULAIKYMO LAIKAS

6 sec.

I:E SANTYKIS

1:4 - 31 (£ 20%)

PEEP (cmH,0)

0,4 - 20 (£ 10% or = 2 cmH.0)

PSV

OFF, 4 - 35 (+10% or + 2 cmH20)

CPAP (cmH,0)

4-20 (£ 10% or + 2 cmH20)

0, (%)

60 or 100 (+ 15%)

PMAX (cmH,0)

10 - 80 (+ 10% or £ 2 cmH20)

PMIN (cmH,0)

0 - 20 (£10% or + 2 cmH20)

PCV (cmH,0)

4-50 (£ 10% or + 2 cmH20)

TI (SEC.)

0.2 - 9.0 (+ 20%)

TRIGERIO JAUTRUMAS (L/min)

1-15 arba 2 cm.H20 Zemiau pradinés CPAP
tik rezimu

IKVEPIMO SLEGIS (cmH,0)

4-50 (£ 10% or + 2 cmH,0)

SLEGIO VEDINIMO NUTRAUKIMAS

20% - 80% maks. Srautas

APNEJA ATSARGINIS LAIKAS (SEK.)

10-60 (* 0.5s)

BATERIJOS VEIKIMO LAIKAS KAMBARIO
TEMPERATUROJE (VAL.)

>16 val. Numatytas nustatymams (duomenys gauti

naudojant visiskai jkrauta naujg baterija)

AUKSCIO KOMPENSAVIMAS

iki 4000 m (13000 pédy)

INTEGRUOTAS AKUMULIATORIAUS
|IKROVIKLIS

Taip

AC/DC MAITINIMO SALTINIS

100-240 VAC/ 19 VDC, 4.74 A

PACIENTO GRANDINE

Vienkartinio naudojimo

MONTAVIMO LAIKIKLIS

»Smart Mount” keliy konfiglracijy rémas

EKRANAS

4,3 colio spalvotas TFT

STEBEJIMAS GYVAI

Mve, Vte, letena (A\(), PAW (pikas), greitis (BPM),

akumuliatoriaus lygis

REALAUS LAIKO BANGOS FORMA

Slégis arba srautas

DIENA/NAKTIS RODYMO REZIMAS

Taip
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PARAMETRY NUSTATYMAI

Valdymo pasirinkimo rankenélé

UZRAKTO KLAVISO FUNKCIJA

Taip

PAUZES FUNKCIJA

Taip

TRIUKSMO LYGIS NORMALIAI NAUDOJANT

Maziau nei 65 dBA

SIGNALIZACIJOS
(VIZUALINIS IR GARSINIS)

Dujy tiekimo slegis, kvépavimo taky slégio ribos, |
minutés tdrio ribos, akumuliatoriaus bdsena, APNEJA,
kvépavimo grandinés vientisumas, nuotékis ir
uzsikim$imas

GIRDI TYLA Taip, maks. 120 sekundziy
MATMENYS(mm) 250 x 200 x 155
WEIGHT (KG) 2,4 (be akumuliatoriaus), 1,77 (be akumuliatoriaus)

VIDINIS VISOS KVEPAVIMO SISTEMOS TURIS
(DAUGKARTINIS IR VIENKARTINIS)

apytiksliai 690 ml be kaukés
apytiksliai 800 ml su kauke

NEGYVA PACIENTO VOZTUVO ERDVE SU
ALKUNE

Apytiksliai 35 ml

ATITIKTIS (VIENKARTINE) ZARNY SISTEMA

16.6 ml/kPa

PACIENTO ZARNUY SISTEMOS ATSPARUMAS
(IKVEPIMAS IR ISKVEPIMAS):

Maziau nei 6 cmH20 esant 60 I/min

Veikia-
nuolatinis

- 18°C to +40°C, Rh: 15% to 95%

Veikia -
trumpalaikis**

Ventiliatorius

- 20°C to +50°C, Rh: 15% to 95%

Sandéliavimas

- 40°C to +60°C, Rh: 15% to 95%

APLINKOS ; o o

BUKLE ) llfrautll 0°C to +40°C
Baterijy ISkrovimas - 20°C to +60°C
Paketas - 20°C to +35°C, Maza drégme i

AT : gme ir ne
Sandeliavimas ésdinanciy dujy atmosfera.

Paciento Veikiantis - 18°C to +50°C, Rh: 15% to 95%
grandiné  |Sandéliavimas |- 20°C to +60°C, Rh: 15% to 95%

Pastaba: Matavimo neapibréztis:

parametrams.

5% tdrio parametrams ir 6 % slégio

* Tario matavimai pakoreguoti pagal BTPS (klno temperattra 370C, barometrinis
slégis 101.3Kpa esant sociai 100% drégmei) salygomis.

**Laikinoji operacija: €700° gali iSlaikyti savo specifikacijas, kai naudojamas
normaliai ne trumpiau kaip 20 minuciy esant -200C ir +500C temperatlrai. Tai
uztikrina tipiska ilgg neatidéliotino gydymo trukme jvykio vietoje pries laiku iSvezant
pacientq j kitg slaugos taska. Esant ekstremalioms temperatiroms ir drégmei, labai
rekomenduojama pacientq, ventiliatoriy ir operatoriy perkelti j labiau kontroliuojamag

aplinka.

Trumpalaikio veikimo metu maksimali VBS, besilieCiancio su pacientu, temperatira
gali siekti +500C. Patariama kiek jlnanoma apriboti kontakto su pacientu laikotarpj.
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9.2. Grandinés Aprasymas

Srautas
Jutiklis
» Slégis
7 Jutikliai

A

Suspaustas O, Slégio / A - i i | | Neprivaloma
: psauginis Védinimo Jutiklio |:
—> Srauto »| greicio voztuvas voztuvas > adapteris | > HME
: valdymas A valdymas : Filtras

Paciento grandiné \/

: (urbi \ :
Aplinka —> Js‘f‘:‘rtk:;r:o / P| Venturi Pacientas

Ventilator

Kai dujy Saltinis (medicininis deguonis) tiekiamas | e700°
ventiliatoriy per dujy jvado jungtj, dujos pateks | srauto valdymo
voztuvg, kuris naudojamas ventiliacijos srautui ir greiCiui valdyti.

Sio voztuvo i$éjimas yra prijungtas prie pasirinkimo jungiklio, kuris
naudojamas srauto keliui nukreipti tiesiai j ventiliatoriaus i$é&jima (jei
reikalinga 100 % deguonies ventiliacija) arba per Venturi sistemg, naudojama
orui pritraukti, kad deguonies koncentracija blty 60%.

9.3. Baterija ir maitinimo Saltinis

Baterijy Paketas Tipas O1 Tipas 02
Baterijos elementy tipai |kraunamas licio jony elementas
Tipas 4ICR19/65-3 4INR19/66-3
Nominali talpa ngo mMAh, maziausiai | 5600 mAh, 86.4 Wh
Nominali jtampa 148V 14.4V
Maks. |krovimo srové 3750 mA 5000 mA
Maks. |krovimo jtampa 16.8+ 01V
Matmenys mm / in 144 x 62 x 42 / 566 X 2,44 x 1,65
Svoris 642 9 /1,41 lbs
Bandymo specifikacija Atitikti reikalavimus Atitikti reikalavimus

IEC62133:2012 IEC62133:2017
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AC/DC maitinimo 3altinis

Modelis PMP90-13-2 0O1CV0105

|vesties jtampa 100 - 240 VAC

|vesties srove 106 - 045 A

|vesties daznis 47 - 63 Hz

I$&jimo jtampa 19 VDC

I$éjimo srové Maksimalus 4,74 A

DC iSvesties kistukas 25%x55x 1T mm

DC iSvesties kabelio ilgis 6’

Kintamosios srovés 6’

Svoris 642 g

EMC veikimas Atitikti reikalavimus IEC60601-1-2
Saugos standartai Atitikti reikalavimus IEC60601-1:2005

Pastaba: Atjungus kintamosios srovés maitinima, ventiliatorius
automatiskai persijungs | baterijos veikimg, nepaveikdamas
ventiliatoriaus veikimo.

9.4. Baterijos veikimo laikas

Baterijos veikimo laikas svyruoja nuo 22 valandy esant non:maliai
darbo temperatlrai iki 16 valandy esant ekstremalioms Zemas

9.5. Elektromagnetinis suderinamumas

O-Two™ e700° buvo isSbandytas ir atitinka IEC 60601-1-2:2007
reikalavimus.

Elektromagnetinés Emisijos

O-Two™ e700° skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje
aplinkoje. O-Two™ e700° naudotojas turi uztikrinti, kad jis neblty
naudojamas aplinkoje, kuri néra nurodyta:
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ELEKTROMAGNETINES APLINKOS
EMISIJOS BANDYMAS LAIKYMASIS NURODYMAI

O-Two™ e700°® naudoja RD energija tik

savo vidinems funkcijoms. Todeél jo radijo
RF emissions CISPR 11 1 Grupé dazmu splndulluote yra labai Zzema ir

grelcnausnal nesukels jokiy trikdziy salia

esanciai elektroninei jrangai
RF emisijos CISPR 11 B klasé

O-Two™ e700 iSorinis maitinimo Saltinis
Harmoninés emisijos A Klase tinkamas naudoti visose jstaigose,
IEC61000-3-2 iskaitant buitines jstaigas ir tas, kurios

yra tiesiogiai prijungtos prie viesojo
|tampos svyravimai / zemos jtampos maitinimo tinklo, kuris
mirgéjimo emisija Atitinka tiekia energija buitiniams pastatams.
IEC61000-3-3

Electromagnetic Immunity

IEC60601 REQUIRED | ACTUAL COMPLIANCE
IMMUNITY TEST TEST LEVEL LEVEL

Electrostatic discharge
(ESD) IEC61000-4-2

6 kV contact
8 kV air

+
+

+ 8 kV contact
+15 kV air

Electrical fast transient/
burst IEC61000-4-4

+ 2 kV for power supply lines

+ 2 kV for power supply
lines

Surge IEC61000-4-5

+1kV line to line;
+ 2kV line to earth

+1kV line to line;
+ 2kV line to earth

Voltage dips, short
interruptions and voltage
variations on power supply
input lines IEC61000-4-11

<5%Ur for 0.5 cycle
40%Ur+ for 5 cycle
70%Ur+ for 25 cycle
<5%Ur for5s

<5%Ur for 0.5 cycle
40%Ur for 5 cycle
70%U+ for 25 cycle
<5%Ur for5s

Power frequency

(50/60Hz) magnetic field 3 A/m 30 A/m
IEC61000-4-8

3Vrms: 150 kHz to 80 MHz
Conducted RF outside ISM bands 3 vrms
IEC61000-4-6 "

10Vrms: 150kHz to 80 MHz in

ISM bands 10 vrms
Radiated RF 10 V/m @
IEC61000-4-3 80 MHz to 2.5 GHz 30 V/m

O-Two™ e700° yra skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje,
kurioje kontroliuojami spinduliuojami RD trikdziai. Naudotojas gali
padéti iSvengti elektromagnetiniy trukdziy islaikydamas minimaly
atstuma tarp nesiojamojo ir mobiliojo RF rysio jrangos (siystuvy)

ir O-Two™ e700°,

didziausig rySio jrangos iséjimo galia:

kaip rekomenduojama toliau, atsizvelgiant |
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DIDZIAUSIA ATSTUMAS (M)

NOMINALI iki iKi
SIUSTUVO nuo 150 kHz iki | nuo150 kHz iki | g4 My, ikig00 | 80 MHz iki 800
S 800 MHz uz ISM 800 MHz ISM
ISEJIMO GALIA s _ " _ MHz MHz
W juosty d = 3,5/3 juostose d = d=12VP d=12VP
*\ P 1,2V P 4 2
0.01 0.12 0.12 0.12 0.23
0.1 0.4 0.4 0.4 0.7
1 116 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 3.8 7.3
100 12 12 12 23

9.6. Deguonies suvartojimas

,D“ dydzio cilindro (425 litry talpos), suslégto iki 2015 PSI, o e700°
nustatant Suauges Numatytas nustatyma (Vt= 500 ml, greitis= 10
BPM, 100 % deguonies), pneumatinis veikimo laikas yra 85 min. PEEP
(0,2 min/L) ir yra 39 minutés su maksimaliu PEEP (0,089 min/l).

Baliono sunaudojimo trukmé minutémis apskaiciuojama apytiksliai
padalijus litro kiekj iS minutinio tario su PEEP arba be jo.

9.7. Deguonies koncentracija tiekiama pries skirtingg
priesslégj

m -

-] n 42 Lo EQ A} REL]
Flow Rata L/min

K O, KONCENTRACIJA % /
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10. Gedimy Salinimas

A |SPEJIMAS &
Kreipkités j gamintojg, jei problemos nepavyksta pasalinti. Paciento
ir sveikatos priezidros paslaugy teikéjy saugumui NENAUDOKITE

56

ventiliatoriaus.

PraneSimas/

gedimas

&

Low Paw

High Paw
Low Mv
High Mv

Low Pi

Blocked Airway

“ APNEA
402X

<\ Leak

X2

Battery
discharges
quickly

Priezastis

Nesandari kauke, ETT, atjungta
Paciento grandiné

Zemas kvépavimo taky slégis

Aukstas kvépavimo taky sléegis

Mazas minutinis garsumas

Didelis minuciy garsumas

Zemas jkvépimo slégis

Uzblokuoti kvépavimo takai

APNEJA, sutrikes spontaniskas
kvépavimas arba atsijungimas,
sugedes jutiklis

Néra deguonies < 20 PSI

Mazas deguonies kiekis (40-21
PSl)

Nuoteékis, iSmatuotas iSkvépimo
tdris yra 40% mazesnis nei
nustatyta.

Netinkamas nustatymas

Néra tinkamo jkrovimo /
sugedusi baterija

Priemoné

|sitikinkite, kad kauke tinka / visos
paciento grandinés dalys yra tinkamai
prijungtos. / pakeiskite paciento
grandine

Pakeiskite Zarng, patikrinkite
vamzdelio padétj, patikrinkite
ventiliacijos nustatymus ir pataisykite

Check patient, ventilation circuit,
check tube position, adjust Pmax
alarm value

Patikrinkite pacienta / i$ naujo
nustatykite parametrus.

Patikrinkite pacienta / i$ naujo
nustatykite parametrus.

Patikrinkite kauke, paciento
vientisumag

Patikrinkite kvépavimo takus, paciente

Perjunkite j Assist Control ventiliacija,
isitikinkite, kad jungtys yra sandarios,
Pakeiskite Paciento grandine

Pakeiskite deguonies baliona

Pakeiskite deguonies baliona

Patikrinkite nuotékj kvépavimo
sistemoje.

ISspreskite parametry
nesuderinamuma i$ naujo nustatydami
i$ Diapazono parametry

|kraukite akumuliatoriy pagal
instrukcijas / pakeiskite akumuliatoriy
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11. Santrumpos ir akronimai

TERMINAS APRASYMAS

A/CV Pagalbiné valdymo ventiliacija
BCI Kvepavimo grandines vientisumas (Paciento grandinés
atjungimas)
BiLVL Dvifazis teigiamas kvépavimo taky slégis
CPAP Nuolatinis teigiamas kvépavimo taky slégis
CPR Sirdies ir plau¢iy gaivinimas
Rate Védinimo daznis (kvépavimy skaicius per minute)
Termination % nuo didziausio srauto vertés
I:E |kvépimo laiko ir galiojimo laiko santykis
LED Sviesos diodas
Mve Exhaled Minute Volume
Mv Minutés apimtis
O, (%) |kvéptas deguonies procentas

Paw (AV) Vidutinis kvépavimo taky slégis

Paw (peak) DidzZiausias kvépavimo taky slégis

PCV Slégio valdymas Védinimas
PEEP Teigiamas galutinis iSkvépimo slégis
Pi |kvépimo slégis
P min Minimalus kvépavimo taky slégis
P max Maksimalus kvépavimo taky slégis
PSV Slégio palaikymo ventiliacija
SIMV Sinchronizuota periodiné privaloma ventiliacija
T APNEJA APNEA Signalizacijos laikas
Te ISkvépimo laikas
TFT Plonasluoksnis tranzistorius
Ti |kvépimo laikas
Trig. Suaktyvinamas srauto greitis
Vte ISkvéptas potvynio tdris

e700 User Manual



58

12. Priedai

m PART ORDER NUMBER

,O-Two™“ vienkartinio elektroninio

1 transportavimo ventiliatoriaus kvépavimo 01CV8030-cs
kontdras, 6 coliy (1,83 m) - 10 vnt.
PVC 6 coliy (1,83 m) jéjimo slégio zarna - 9/16

2 coliy DISS verzlé 01FV4302

3 |siurbimo filtras - 10 vnt 01CV8040-cs

4 Maitinimo laidas (Kanada ir JAV) 0O1CV0106

5 Baterijy Paketas 01CV9I100

6 eSeries® Ventiliatoriaus iSorinis maitinimo Saltinis O1CV0105
“SMART MOUNT” Montavimo laikiklis greitosios

7 pagalbos automobiliui O1EV7035

8 1L tiriamasis plaucius O1TA1852
,eSeries® automatinio transportavimo

9 ventiliatoriaus nesiojimo déklas - su stropo tipo 01CVv7050
peciy dirzeliu

Pastaba: UZsakydami ventiliatoriy nurodykite jvesties zarng ir

maitinimo kabelio jungtis, reikalingas naudojimo Salyje.

13. Garantija

,O-Two™* ventiliatoriui ,,e700°, kai naudojamas pagal Siame vadove pateiktas
instrukcijas, suteikia dvejy mety garantijg nuo pirkimo datos, iSskyrus Siuos

atvejus:

—_

INNENEEN

Nenurodyty daliy/priedy naudojimas
Bandymas aptarnauti nekvalifikuoty asmeny / subjekty

Aplaidumas

|prastas susidéveéjimas (filtrai, baterijos, pacienty grandinés)
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Pastaba: O-Two™ suteikia akumuliatoriui vieneriy mety garantijg nuo
pirkimo datos.

A ISPEJIMAS &

|prastg profilaktine priezilra rekomenduojama atlikti bent kas 6
ménesius nuo pirkimo datos. Ventiliatoriaus remonta ir kapitalinj
remontg turi atlikti apmokytas techninés prieziGros personalas.
Tinkamos kvalifikacijos darbuotojai gali jvertinti veikima pagal gamintojo
specifikacijas, kad nustatytu, ar ventiliatorius veikia pagal specifikacijas.
Visi ventiliatoriai, kurie laikomi neatitinkanciais specifikacijy, turi bati
grazinti ,,O-Two™ Medical Technologies Inc.” (arba vienam i$ jos patvirtinty
techninés priezilros centry) techninei priezitGrai ir (arba) remontui.

Rekomenduojame sudaryti aptarnavimo sutartj su O-Two™
Medical Technologies Inc. (arba vienu iS jos patvirtinty techninés
priezilros centry) ir visus remonto darbus taip pat atlikti jie.

Priezilrai turibdti naudojamos tik autentiskos O-Two™ Medical Technologies
Inc. atsarginés dalys.

Atsakomybé uz tinkama veikima arba Zala

Atsakomybé uz tinkamg aparato veikima neatSaukiamai perduodama
savininkui arba operatoriui tiek, kiek aparatg aptarnauja ar taiso
darbuotojai, kurie néra |darbinti arba jgalioti O-Two™ Medical
Technologies Inc., arba jei aparatas naudojamas ne pagal paskirt].

,O-Two™ Medical Technologies Inc.“ negali bati laikoma atsakinga uz
zala, atsiradusia dél auksCiau pateikty rekomendacijy nesilaikymo.

O-Two™ Medical Technologies Inc. pardavimo ir pristatymo salygy garantijos
ir atsakomybés nuostatos taip pat nekeiCiamos auksCiau pateiktomis
rekomendacijomis.
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Jusy atstovas yra:

O-TWO MEDICAL

TECHNOLOGIES INC.
Artimiausiam jgaliotajam O-Two™ platintojui
Siaurés Amerikoje skambinkite nemokamu
numeriu 1-800-387-3405

SERIAL N°:

o_two

www.otwo.com
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MedNet EC-REP GmbH
Borkstrasse, 10
48163 Mlnster, Germany

controlled”
ventilation

45A Armthorpe Road, Brampton, ON, Canada, L6T 5M4
Telefonas: +1 905 792-OTWO (6896) N.A. Nemokamas: +1 800 387 3405
Faksimilé: +1 905 799 1339 EI. pastas: resuscitation@otwo.com



